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H4100 myy  H559 And he said,maagey  H7121 Cry.NﬂP H559 said,maage  H6963 The voice~”|,? Isa 40:6

a ?
H3605 and all~7:1 H2682 grass,ﬁ,xn H1320 flesh.“v:n H3605 AIIE: H7121 shall | <:ry.x_|i‘?N What

H7704 of the field: H6731 thereof as the flower H2617 the goodliness

TN YoR2 7on

H6731 the ﬂower?’x H5034 fadeth:bz: H2682 The grassﬂ,x’.l H3001 wdhereth,w:ﬁ Isa 40:7
H403 5K 93 H5380 blowethnzw: H3068 of the LORD'_nn, H7307 the spirit,_n.1 H3588 because’:
H5971 the people.ny_‘ H2682 grass.ﬁ,xn upon it: surely
. 1]
H6731 the flower,r,,,x H5034 fadethn’:: H2682 The grassﬁ,xn H3001 withereth,w:’, Isa 40:8

H f 3
5769 forever :ﬂ’?'m’? H6965 shall standn.“’, H430 of our GOdu’ﬂ”N H1697 but the wordﬁ:’.r.|

Isa 40:6 The voice said, Cry. And he said, What shall | cry? All flesh /s

grass, and all the goodliness thereof /s as the flower of the field:



Isa 40:7 The grass withereth, the flower fadeth: because the spirit of the
LORD bloweth upon it: surely the people /s grass.
Isa 40:8 The grass withereth, the flower fadeth: but the word of our God

shall stand for ever.

Isa 40:6 @wvi Aéyovtog Bomoov' kai sina Ti Bofjow; Maca cup
X0pTOG, Kai Maca §6&x avOpamov ®G avOog xopTov:
Isa 40:7 &&npavln o0 x6ptog, kai To Gvlog iEéneoey,

Isa 40:8 0 8¢ pijpa Tod B€0d NUAV PEVEL EiG TOV AIDVA.

Isa 40:6 The voice of one saying, Cry; and | said, What shall | cry? All

flesh is grass, and all the glory of man as the flower of grass:

Isa 40:8 The grass withers, and the flower fades: but the word of our God

abides for ever.
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by the gospel is preached €1G unto VHQG you.
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1Pe 1:24 For all flesh /s as grass, and all the glory of man as the flower of

grass. The grass withereth, and the flower thereof falleth away:
1Pe 1:25 But the word of the Lord endureth for ever. And this is the word

which by the gospel is preached unto you.
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(KJV) Who hath directed the Spirit of the LORD, or being his counsellor

hath taught him?
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Isa 40:13 Tig £yvw vodv Kvpiov, kai Ti¢ avtod cvpufovirog ¢yéveto, 06

oupuBa avTov;

(Brenton) Who has known the mind of the Lord? and who has been his

counsellor, to instruct him?
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TNUELS we 2249 P-1NP 8¢ But 1161 CONJ vouv the mind 3563 N-ASM XPLOTOV of

Christ 5547 N-GSM EXOLEV have 2192 V-PAI-1P

(KJV) For who hath known the mind of the Lord, that he may instruct him?

But we have the mind of Christ.
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Isaiah 41:25.
Midrash Rabbah, Leviticus IX, 6.
... Or, the Messianic King whose place is in the north will come and rebuild the
Sanctuary which is situated in the south. This is [indicated by] what is written: /

have roused up one from the north, and he is come (lsa. XLI, 25).

Isaiah 41:25.



Midrash Rabbah, Numbers XIllI, 2.

... When the king Messiah who abides in the north will awaken he will come and
build the Temple which is situated in the south. This accords with the text, / have
roused up one from the north, and he is come, etc. (Isa. XLlI, 25).

Isaiah 41:25.

Midrash Rabbah, The Song of Songs IV, 16.

... AWAKE, O NORTH WIND, AND COME, THOU SOUTH? He explains: When
the exiles who are living in the north shall bestir themselves and come and
encamp in the south, as it says, Behold, | will bring them from the north country,
and gather them form the uttermost parts of the earth (Jer. XXXI, 8). When Gog
and Magog who live in the north shall come and fall upon the south, as it says,
And | will turn thee about and lead thee on, and will cause thee fo come up
(Ezek. XXXIX, 2). When the Messiah who is in the north shall awake and come
and build the Temple which is in the south, as it says, / have roused up one from

the north, and he is come (Isa. XLlI, 25).
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Isaiah 41:27.

Babylonian Talmud, Pesahim 5a.

... For the School of R. Ishmael taught: As a reward for [the observance of] the
three ‘firsts’ they [Israel] merited three firsts: to destroy the seed of Esau; the
building of the Temple; and the name of the Messiah ... ‘and the name of the
Messiah,’ for it is written, First unto Zion, behold, behold them.

Isaiah 41:27.

Midrash Rabbah, Genesis LXIII, 8.

... and will bring you the first, viz. the royal Messiah, of whom it is written, A
harbinger [lit. ‘first’] unto Zion will | give: Behold, behold them, and unto
Jerusalem, etc. (Isa. XLI, 27).

Isaiah 41:27.

Midrash Rabbah, Exodus XV, 1.
... Here is another explanation of THIS MONTH SHALL BE UNTO YOU THE

BEGINNING OF MONTHS. God is in a way called ‘first’, as it says: / am the



first, and | am the /ast‘(lsa. XLIV, 6); ... and Messiah is called irst’, for it says:
The first [E.N. ‘harbinger’] unto Zion will | give: Behold, behold them (Isa. XLI,
27) ... Then will Messiah who is called irst’ come in the first month, as it is
said: THIS MONTH SHALL BE UNTO YOU THE BEGINNING OF MONTHS.

Isaiah 41:27.

Midrash Rabbah, Exodus XV, 1.
... and Messiah is called ‘first’, for it says: The first [E.N. ‘harbinger) unto Zion
will | give: Behold, behold them (Isa. XLI, 27).

Isaiah 41:27.

Midrash Rabbah, Leviticus XXX, 16.
... and shall bring to you the ‘irst’, namely the King Messiah, of whom it is
written, 7he First untfo Zion will | give: Behold, behold them, and fo Jerusalem a

messenger of good tidings (Isa. XLI, 27).
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Isaiah 42:1.

Midrash on Psalms, Book Two, Psalm 43.
... and Thy ftruth being the Messiah, son of David, as is written “The Lord hath

sworn in truth unto David; He will not turn from it: of the fruit of thy body will | set
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upon thy throne” (Ps, 132:11). Likewise Scripture says, Behold, | will send you
Eljjah the prophet (Mal. 3:23) who is one redeemer, and speaks of the second
redeemer in the verse Behold My servant whom | uphold (Isa. 42:1). Hence O
send out Thy light and Thy truth.

Isaiah 42:1.

Targum Jonathan To The Prophets.

Behold, My servant, the Messiah, whom | bring near, My chosen one, in whom
My memra takes delight; | will place My holy spirit upon him, and he shall reveal
My law to the nations. He shall not cry, nor shout, nor raise his voice on the
outside. The humble, who are like the bruised reed, he shall not break, and the
poor of My people, who are like candles, he shall not extinguish; he shall truly
bring forth justice. He shall not faint and he shall not tire unto he establishes
justice in the earth; and the isles shall wait for his Torah. Thus says the God of
the universe, the Lord, who created the heavens and suspended them, who
established the earth and its inhabitants, who gives life to the people who are
upon it and spirit to those who walk in it. 'l, the Lord, have anointed you in
righteousness, and have firmly taken you by the hand, and established you, and |

have given you as a covenant of the people, as a light of the nations. To open



the eyes of the house of Israel, who have been blind to the Torah; to bring back
their Dispersions from among the nations, they, who are like prisoners; and to
deliver them, who are imprisoned like prisoners in darkness, from the servitude of
the empires. | am the Lord, that is My name, and My glory, which | have revealed
unto you, | will not give to any other people, nor My praise to those who worship
idols. The former things, behold, they have come to pass, and new things |

declare; even before they occur | announce them to you.

LUNE-UES

Isaiah 42:5.

Midrash Rabbah, Genesis XCVI, 5.

)Our teachers said two things in R. Helbo’s name: Why did the Patriarchs long
for burial in Eretz Israel? Because the dead of Eretz Israel will be the first to be
resurrected in the days of Messiah ... Resh Lakish said: There is a text explicitly
teaching that when they reach Eretz Israel God will put a soul into them, for it

says ,He giveth a soul unto the people upon it) 1sa. XLII, 5.(

Isaiah 42:5.



Midrash Rabbah, Genesis XCVI .

...R. Simeon b. Lakish said: Because the dead of that land will be the first to be
resurrected in the days of the Messiah. R. Simeon b. Lakish inferred this in Bar
Kappara’s name from the following verse : He giveth a soul unto the people upon

/'t) Isa. XLII, 5.(

Isaiah 42:5.

Midrash Rabbah, Genesis LXXIV, 1.

...It means, however, the land whose dead will be the first to be resurrected in
the days of the Messiah. Resh Lakish in Bar Kappara’s name deduced it from

the following verse :He giveth a soul unto the people upon if) 1sa. XLII, 5.(

oS <l

Pasigta do—Rab Kahana ,Piska 9 .

...Haman said: Pharaoh was a fool when he charged his people : Every son that
is born ye shall cast into the river, and every daughter ye shall save alive) ibid (.

Did he not know that the daughters would marry, would be fruitful, and would



multiply? | shall not act as unknowingly as Pharaoh. | shall desfroy, slay, and
cause to perish all Jews, both young and old, little children and women) Esther
3:13). R. Levi went on: At the time of the Messiah’s coming Gog and Magog will
likewise say: Fools were all the former who busied themselves with evil counsel
against Israel. Did they not know that Israel have their Partisan in heaven? We
shall not act as unknowingly as all the other enemies of Israel—first, we will make
war against their Partisan, and then we shall turn upon Israel. Hence it is said
The kings of the earth set themselves, and the rulers take counsel together
against the Lord and against His anointed) Ps. 2:2). But the Holy One will say to
Gog and Magog: Oh ye wicked, do you set yourselves to make war against Me?
As ye live, | Myself will wage war against you. Accordingly, Scripture] : Af first |,
the Lord will go forth merely as a mighty man, a man or war, even as He stirs up
envy] of Israel in Gog and Magog ,[whils]| ,like a mortal ,[| He cries and shouts
alouad) Isa. 42:13). But then As the Lord, He will go forth and fight against the

nations, even as He fought in the day of battle] at the Red Sea] (Zech. 14:3.(
A3l (sl Sl (S4sea) el Lialy S (5356l) usdally Jia 23gal) G puadal) L

Targum & Kimchi in loc. Abarbinel Mashmia Jeshua, fol. 9. 1, 2. & 10. 1, 2. &

21. 2. &inls. fol 64. 3, 4. R. Isaac Chizzuk Emuna, p. 299.
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(KJV) Behold my servant, whom | uphold; mine elect, /in whom my soul
delighteth; | have put my spirit upon him: he shall bring forth judgment to
the Gentiles.

(LXX) Iakwp 6 mai¢ pov, avridijupopar avtot’ lopand 6 £KAEKTOHG pov,

MPOocedEEaTO AVTOV 1] Yo LoV E8WKA TO TTVEDE KOV ¢ AVTOV,

Kpiow Toig £Bveowv_g€oioel.



(Brenton) Jacob is my servant, | will help him: Israel is my chosen, my
soul has accepted him; | have put my Spirit upon him; he shall bring forth

judgment to the Gentiles.
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eBveowv Gentile amayyeAel he shall show.

(KJV) Behold my servant, whom | have chosen; my beloved, in whom my
soul is well pleased: | will put my spirit upon him, and he shall shew

judgment to the Gentiles.
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(KJV) He shall not cry, nor lift up, nor cause his voice to be heard in the
street.

(LXX) ov kekpdEetat ovde avioel, 008¢ akovodosTal £Ew 1| @i

aQuTOV.
(Brenton) He shall not cry, nor lift up his voice, nor shall his voice be

heard without.
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(KJV) He shall not strive, nor cry; neither shall any man hear his voice in

the streets.
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(KJV) A bruised reed shall he not break, and the smoking flax shall he not
quench: he shall bring forth judgment unto truth.

(LXX) kéAoapov teBlacuévov ov guvrpiPel kai Aivov KATIVI{OUEVOY 0

oféoeL, AL €ig aAfBcav éEoioeL Kpiowy.

(Brenton) A bruised reed shall he not break, and smoking flax shall he not

quench; but he shall bring forth judgment to truth.
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(KJV) A bruised reed shall he not break, and smoking flax shall he not

quench, till he send forth judgment unto victory.
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(KJV) He shall not fail nor be discouraged, till he have set judgment in the
earth: and the isles shall wait for his law.

(LXX) avadaupel kKai 0b Bpavobijostal, éws av 0 émi Tii¢ yij¢ Kpiow:
Kl £1 TG 0VouatL avtod E0vn éAmodory.

(Brenton) He shall shine out, and shall not be discouraged, until he have

set judgment on the earth: and in his name shall the Gentiles trust.
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(KJV) And in his name shall the Gentiles trust.
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